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SOBRE NOS

A Enerpac é lider de mercado global em ferramentas

hidraulicas de alta pressdo, produtos controlados por Owww.facebook.com/enerpac
forca, usinagem portatil, servicos no local e solugdes
de posicionamento preciso para cargas pesadas. Como o www.youtube.com/enerpac
lider em inovagdo com um legado de mais de 100 anos,

a Enerpac ajudou a mover e manter algumas das maiores
estruturas do planeta. Quando a seguranga e preciséo
importam, profissionais de elite em indstrias tais como 0 www.twitter.com/enerpac
aeroespacial, infraestrutura, fabricagdo, mineragao,

petroleo e gas e geracao de energia contam com a Enerpac

para ferramentas, servicos e solucdes de qualidade. Para

mais informagdes, visite www.enerpac.com.

GARANTIA

Consulte o documento de Garantia Global Enerpac para os termos e condicdes da garantia do produto. Estas
informacdes de garantia podem ser encontradas em www.enerpac.com.

PLACA DE IDENTIFICAGAO

Consulte a placa de identificagdo da bateria para obter o nimero de modelo, nimero de série e outras informacdes
aplicaveis do produto.

@ www.linkedin.com/company/enerpac

ENERPAC.@ ostocoss vy
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54V BATTERY CHARGER nerpa i

EC1F54 | GSD6303200 © ¢:C0

INPUT: 100-240V ~ 50/60Hz 3.0A C E

OUTPUT: 63V === 3.2A 201.6W

ENERPAC TOOL GROUP

648 N. Plankinton Ave. 4th Floor T5.0A E

Milwaukee, WI 53203-2917 USA _E_ m @ LISTED

Manufacturer: Guangdong Gaoshida EeE

Electronic Technology co., Ltd.
Made in China

CAUTION DONOT

Nota: Uma placa de identificagcao tipica do carregador € mostrada a esquerda. Os dados da placa de
identificagdo podem variar e estao sujeitos a alteragées sem aviso prévio.

IDIOMAS DISPONIVEIS

Uma copia eletronica deste documento esta disponivel online em varios idiomas:

English - For other languages, visit www.enerpac.com.

Cestina - Dalsi jazyky naleznete na adrese www.enerpac.com.

Deutsch - Weitere Sprachen finden Sie unter www.enerpac.com.

Espafol - Para otros idiomas visite www.enerpac.com.

Suomi - Muita kieli& on osoitteessa www.enerpac.com.

Francais - Pour toutes les autres langues, rendez-vous sur www.enerpac.com.
Italiano - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

BASE - 2OtDE ElIdwww.enerpac.com T BV T E T,

[KOIst=20] - O X|& A|EQ| C}E A S www.enerpac.com.

Nederlands - Ga voor de overige talen naar www.enerpac.com.

Norsk - For alle andre sprak henviser vi til www.enerpac.com.

Polski - Inne wersje jezykowe mozna znalezé na stronie www.enerpac.com.
Portugués - Para outros idiomas consulte www.enerpac.com.

Romana - Per altre lingue visitate il sito www.enerpac.com.

[SV] Svenska - For andra sprak, besdk www.enerpac.com.

(ZH] Fh - (NFEAIES, BEIE www.enerpac.com.
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1.0 SEGURANGA

Leia cuidadosamente todas as instrucbes. Siga todas as
precaucOes de seguranca para evitar lesfes corporais, assim
como danos ao produto e/ou a outras propriedades. A Enerpac
ndo pode ser responsabilizada por danos ou lesdes corporais
resultantes de uso indevido, falta de manutencdo ou operacao
incorreta. Nao remova os rétulos de adverténcia, etiquetas ou
decalques. Caso surjam quaisquer perguntas ou preocupacoes,
entre em contato com a Enerpac ou com um distribuidor local da
Enerpac para esclarecimentos.

Guarde estas instrugées para uso futuro.

Este manual segue um sistema de simbolos, sinais e palavras de
alerta de seguranca e mensagens de seguranga para avisar 0s
utilizadores sobre perigos especificos. O ndo cumprimento destas
adverténcias pode resultar em morte ou sérias lesdes corporais,
assim como danos ao equipamento ou outros bens materiais.

O Simbolo de Alerta de Seguranga aparece em todo
este manual. E usado para alerta-lo sobre potenciais
perigos de danos fisicos. Preste muita atengéo aos
Simbolos de Alerta de Seguranca e obedeca a todas

as mensagens de seguranca que acompanham este simbolo para
evitar a possibilidade de morte ou sérias lesdes corporais.

Os Simbolos de Alerta de Seguranga s&o utilizados em conjunto
com certas Palavras de Sinalizacdo que chamam a atengédo para
mensagens de seguranga ou de danos materiais e designam um
grau ou nivel da seriedade do perigo. As Palavras de Sinalizagéo
usadas neste manual sdo ADVERTENCIA, PRECAUGAO e AVISO.

[AATABVERTENGIA] Indiica uma situagdo perigosa que, se nao for
evitada, podera resultar em morte ou graves lesdes corporais.

APRECAUCAO| |ndica uma situacdo perigosa que, se nio for

evitada, podera resultar em lesdes corporais leves ou moderadas.

Indica informagGes consideradas importantes, porém
n&o relacionadas a perigo (por exemplo, mensagens relacionadas
a danos materiais). Favor observar que o Simbolo de Alerta de
Seguranga ndo sera usado com a palavra de sinalizag&o.

1.1 Precaucoes de seguranca do carrega-
dor de bateria de ion de litio

Leia este manual do usuario cuidadosamente antes de usar o
carregador de bateria. O ndo cumprimento de qualquer uma das
instrucdes ou avisos neste documento pode resultar em choque
elétrico, ferimentos graves ou morte. Além disso, a bateria
e/ou o carregador podem ser danificados, tornando estes itens
potencialmente inoperantes.

Para evitar ferimentos graves, risco de incéndio, explosao e
perigo de choque elétrico ou eletrocussao:

e Siga cuidadosamente as instrugoes deste manual de
operacao.

¢ Nao use o carregador para nenhum outro propdsito além do
apresentado neste manual.

¢ Quando colocado nos mercados da UE: Este aparelho pode
ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
desde que tenham recebido supervisdo ou instru¢des sobre
a utilizagdo do aparelho de forma segura e compreendam
0s perigos envolvidos. As criangas ndo devem brincar com
o aparelho. A limpeza e a manutencéo pelo utilizador néo
devem ser efectuadas por criancas sem supervisao.

¢ Quando colocado nos mercados da AUS/NZ: Este aparelho
ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
exceto se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizacdo do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua seguranga. As criangas devem ser
vigiadas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

¢ Durante o carregamento, a bateria deve ser colocada num
local bem ventilado.

e Nao utilizar o carregador para recarregar pilhas néo
recarregaveis.

¢ Confirme a tens&o de entrada adequada antes de conectar
o carregador a fonte de alimentagéo CA.

e (Carregue apenas baterias de 54V da Enerpac compativeis
com o carregador. Outras marcas ou tipos de baterias
podem estourar, possivelmente causando ferimentos e
danos pessoais e/ou risco de choque elétrico.

¢ Nao cubra as ranhuras de ventilacdo na parte superior
do carregador. Mantenha as ranhuras livres de sujeira e
detritos.

e N&o coloque o carregador em uma superficie macia, ou
seja, cobertor, travesseiro, etc.
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¢ Nao toque na parte nao isolada do conector de saida ou no
terminal da bateria n&o isolado.

e Nao permita que pequenos itens de metal ou materiais
como palha de aco, folha de aluminio ou outras particulas
estranhas entrem na cavidade do carregador.

e Sempre desconecte o0 cabo de alimentagé@o do carregador
da tomada elétrica antes de remover detritos ou objetos da
cavidade do carregador e dos contatos elétricos.

¢ Nao permita a entrada de agua ou outros liquidos no interior
do carregador.

¢ Nao use o carregador na chuva ou em outros ambientes
Umidos ou molhados. Nao mergulhe a ferramenta, bateria
ou carregador em agua ou outro liquido.

¢ Nao use nenhum item metdlico, como reldgios, pulseiras,
etc. ao inserir ou remover a bateria do carregador.

e Desconecte 0 cabo de alimentacdo do carregador da
tomada elétrica antes de limpar o carregador.

¢ Mantenha a bateria e o carregador longe de usuarios ndo
autorizados.

e Nao tente desmontar, reparar, ajustar ou modificar o
carregador. Ele ndo contém componentes substituiveis ou
que possam ser reparados pelo usuario. Leve o carregador
a um centro de servicos autorizado da Enerpac se for
necessario diagnéstico ou manutencao.

¢ Interrompa imediatamente o uso do carregador se ele emitir
um cheiro incomum, se estiver excessivamente quente,
mudar de cor, mudar de forma ou parecer anormal de
qualquer outra forma.

2.0 CONFORMIDADE

2.1 Normas de Conformidade

O carregador de bateria de ions de litio de 54V da Enerpac é
certificado de acordo com as seguintes normas:

Tipo Pais Norma
UL/CUL EUA e Canada | UL1012
EN IEC 55014-1:2021
EMC Europa e Gra- | EN IEC 55014-2:2021
Bretanha EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A2:2021
UKCA Gra-Bretanha | BS.EN60335-1;60335-2-29
CE/LVD Europa EN60335-1;60335-2-29
FCC SDOC | EUA e Canada | Parte 15B

Para todas as remessas, uma cdpia de uma Declaracao
de Conformidade da UE do produto é anexa com cada remessa.
Uma cépia da Auto Declaracéo de Conformidade do Reino Unido
também esta incluida.

2.2 Informacéo de Conformidade da FCC
(apenas EUA)

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade
com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo
com a Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-
se a oferecer uma protecgdo razodvel contra interferéncias
prejudiciais numa instalacdo residencial. Este equipamento
gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao
for instalado e usado de acordo com as instrugées, pode causar
interferéncia prejudicial a recepc¢éo de radio ou televisdo, o que
pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o
usudrio é incentivado para tentar corrigir a interferéncia por uma
ou mais das seguintes medidas:

¢ Reorientar ou reposicionar a antena receptora.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.

¢ Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

3.0 SIMBOLOS E DEFINIGOES

Os seguintes simbolos aparecem neste manual e/ou na etiqueta
do produto.

Simbolo Definicéao

Risco de choque elétrico. Alta tenséo.

O dispositivo ndo deve ser exposto a altas
temperaturas, fogo/chama ou qualquer fonte de

® B

calor.
[} || Leia o manual de instrugbes. Guarde as
& |__| instrucdes para uso futuro.
== Nao exponha o dispositivo a chuva, agua ou

umidade.

N&o descarte o dispositivo no lixo.

A corrente é corrente alternada
alimentacéo principal/de entrada é CA.

(CA). A

A corrente é corrente continua (CC). O carregador
converte a corrente alternada (CA) para (CC).

D O dispositivo tem isolamento duplo. Nao requer
aterramento.

O dispositivo esta fundido.
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4.0 DADOS DO PRODUTO

4.1 Especificacoes do Carregador de Bateria

N . , Tempo de Carga
Ntmero de Poténcia de Entrada Poténcia de Saida Peso Aproximado
modelo Amps Volts .
Volts CA Hz (max) cC Amps Watts kg Ib Minutos
EC1F54* 100-240 50/60 3,0 63 3,2 201,6 1,1 2,4 60

* O niimero do modelo na placa de identificacéo do carregador de bateria é apenas para fins de identificagéo.

O carregador de bateria € utilizado para carregar a bateria EBH544 54V 4 Ah LiHCD.

Todos os carregadores de bateria devem ser encomendados com cabo de alimentacdo. Consulte a Secéo 4.2 para informagdes adicionais.

4.2 Informacoes de Modelo do Carregador de Bateria

L ) Numeros de Modelo
Regiao/Pais : - =
Carregador e Cabo de Energia | Apenas Cabo de Alimentacao

Ameérica do Norte 115V EC1F541B ECC541B

Europa 230V EC1F542E ECC542E

Australia 230V EC1F542A ECC542A

Japéao 100V (Nao Disponivel - Consulte as Notas) ECC541N

Reino Unido 240V (Nao Disponivel - Consulte as Notas) ECC542U

Notas:

e O carregador deve ser adquirido separadamente se nao estiver incluido no envio com a bateria ou ferramenta. A
unidade tem deteccdo automatica de tensao, 100-240 VCA, 50/60 Hz.

e América do Norte, Europa e Australia: O carregador e o cabo de alimentacao incluem um carregador de bateria
EC1F54 da Enerpac e o cabo de alimentag@o CA para uso na regido selecionada. O carregador ndo é vendido
sem cabo de alimentacao.

¢ Japao e Reino Unido: Encomende o carregador e o cabo de alimentacdo EC1F542A, EC1F541B ou EC1F542E
mais o cabo de alimentacéo aplicavel a sua regido/pais. Substitua o cabo de alimentagéo fornecido com o
carregador pelo cabo de alimentagdo que foi encomendado separadamente (ECC541N ou ECC542U).

4.3 Dimensoes Externas

Dimensodes
Item
A B C
mm 205 120 103
polegada 8,1 4,7 41
- > >
A B
A % E
(=]
C = N
\
S VI g e s | o s N A
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5.0 FUNCOES E COMPONENTES

Nota: O tipo de plugue CA varia de
acordo com a regido e a tenséo.

Legenda:
1. Interface da Bateria
2. Saidas de Ar

3. Luz Indicadora de Status do
Carregador (vermelho ou verde, fixo ou
piscando)

4. Contatos Elétricos
5. Conex&o do Cabo de Alimentacéo CA

6. Cabo de Alimentag&do CA (conjunto de
cabos)

. Ranhuras de Montagem na Parede

Figura 1: Recursos e Componentes, Carregador de Bateria de ion de Litio de 54 V

6.0 CONFIGURAGAO E USO

6.1 Instrucoes de Recebimento

Inspecione visualmente todos os componentes quanto a avarias
durante o transporte. Avarias no transporte ndo s@o cobertas pela
garantia. Caso haja avarias no transporte, avise a transportadora
imediatamente. A transportadora é responsavel por todos os
custos de consertos e substituicdes decorrentes de avarias
ocorridas no transporte.

6.2 Instalacao

O carregador esta equipado com circuitos de deteccao automatica
de tenséo e pode ser usado em voltagens de entrada de 100-240
volts CA. Consulte a Secdo 4.1 para informagdes completas de
poténcia de entrada.

Conecte uma extremidade do cabo de alimentagdo ao conector
de entrada de alimentagdo na parte traseira do carregador.
Conecte a outra extremidade a uma tomada elétrica do tipo e
tensdo adequados.

6.3 Instalacao e Remocao da Bateria

Para instalar: deslize a bateria na interface da bateria do
carregador e insira-a totalmente no carregador, certificando que
ela trava no lugar.

Para remover: pressione e segure os botdes de liberagao
localizados em cada lado da bateria. Em seguida, deslize a bateria
para fora da interface da bateria do carregador e remova-a.

Botoes de
Liberacéo
da Bateria

Figura 2: Bateria Instalada no Carregador

6
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Figura 3: Luz Indicadora de Status do Carregador

6.4 Informacoes gerais

V:.\"/Elol| As baterias devem ser adquiridas separadamente
se ndo estiverem incluidas na remessa com o carregador ou a
ferramenta a bateria.

e (Carregue totalmente uma bateria nova antes do primeiro
uso.

e Durante o carregamento, certifique que a temperatura
ambiente esteja entre 0 e 45°C [32 and 113°F]. Carregue a
bateria a temperatura ambiente, se possivel.

e Uma bateria totalmente carregada pode permanecer
inserida no carregador até que seja necessaria. No entanto,
recomenda-se que o cabo de alimentacdo do carregador
seja desconectado da tomada elétrica apds a remocéo da
bateria do carregador.

e Sempre que possivel, carregue a bateria antes que ela seja
totalmente descarregada pela ferramenta a bateria. Isto
ajudard a evitar falhas prematuras da bateria.

e Consulte o manual da bateria separado para obter
informagcbes completas sobre a bateria e precaucdes de

6.5 Carregar a bateria

Quando a bateria é inserida no carregador, a luz indicadora de
status do carregador comegard a piscar em verde dentro de
alguns segundos, indicando que o modo de carregamento esta
em andamento.

Quando a bateria estiver totalmente carregada, a luz indicadora
de status do carregador mudara de verde intermitente para verde
fixo.

Normalmente, sera necessdria cerca de 1 hora para carregar a
bateria. Pode ser necessario tempo adicional se a bateria estiver
totalmente descarregada.

Se a bateria ficar totalmente descarregada enquanto
a ferramenta a bateria estiver em uso, ela deve ser colocada no
carregador dentro de 12 horas e mantida no carregador até que
esteja totalmente carregada. Isto ajudara a evitar danos a bateria
e falhas prematuras da bateria.

6.6 Falha de temperatura

Se uma bateria superaquecida ou fria for inserida no carregador, a
luz indicadora de status do carregador comecara imediatamente
a piscar em vermelho. Isso indica que ocorreu uma falha de
temperatura.

Deixe a bateria permanecer no carregador. Quando temperatura
da bateria atingir uma temperatura aceitdvel, a falha de
temperatura sera reiniciada automaticamente. A luz indicadora de
status do carregador mudara de vermelho para verde, indicando
que o carregamento esta em andamento.

seguranca.
Luz indicadora Status
\ N4
Verde .
-~ :] Piscando Bateria Carregando
/8 | I\
. :] Verde Fixo Bateria Totalmente
Carregada
- Vermelho Fixo Falha de
Carregamento

<
[ =]
x>

Vermelho
Piscando

x>
[ =]
&

Falha de temperatura

B W B

Figura 4: Guia da Luz Indicadora de Status do Carregador
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6.7 Falha de Carregamento

Se a luz indicadora de status do carregador acender em
vermelho fixo, ocorreu uma falha de carregamento. Uma falha de
carregamento é acionada se a tens@o da bateria néo atingir 30 V
ou se os contatos da bateria estiverem em curto-circuito.

Ha um atraso de 60 segundos desde o momento em que uma
falha de carregamento é detectada pela primeira vez até que a luz
vermelha fixa seja ativada.

Se ocorrer uma falha de carregamento, execute as seguintes
etapas:

1. Desconecte o cabo de alimentacdo CA da tomada elétrica.

2. Retire a bateria do carregador. Inspecione os contatos
elétricos da bateria e do carregador. Se houver, remova
qualquer suijeira, objetos ou detritos soltos.

3. Insira novamente a bateria no carregador. Em seguida,
reconecte o cabo de alimentagédo CA.

e Se a luz indicadora de status do carregador comecar
a piscar em verde e ndo mudar para vermelho fixo em
60 segundos, a falha de carregamento foi eliminada.

¢ Se a luz indicadora de status do carregador comegar a
piscar em verde, mas mudar para vermelho fixo apds
60 segundos, a bateria estd danificada e precisa ser
substituida.

Para ajudar a confirmar uma bateria danificada, insira uma bateria
diferente no carregador. Se apds um periodo de 60 segundos a
luz indicadora de status do carregador ndo mudar para vermelho
fixo, € uma indicagdo de que o carregador esta funcionando
corretamente e que a bateria original esta danificada.

V:\\/EJel] Se a causa de uma falha de carregamento ndo puder
ser determinada, leve o carregador e a bateria a um centro de
servico autorizado da Enerpac para inspegéo e diagnostico.

7.0 CUIDADOS E MANUTENGAO

[\ ADVERTENGIA| Para evitar ferimentos pessoais e risco de incéndio
e choque elétrico, remova a bateria do carregador antes de iniciar
qualquer procedimento de limpeza ou inspecéo. Certifique que o
cabo de alimentagdo CA do carregador esteja desconectado da
tomada elétrica.

Néo use solventes ou detergentes na carcaca de
plastico ou nos componentes de plastico do carregador. Certos
produtos de limpeza domésticos podem causar danos e perigo
de choque.

ENERPAC. ¢

© 2026 Enerpac Tool Group, todos os direitos reservados.

e Manter o carregador limpo e livre de detritos. N&o permita
que materiais estranhos entrem na cavidade rebaixada do
carregador e nos contatos elétricos.

¢ \Verifique se os contatos da bateria e/ou do carregador nao
estdo em curto devido a detritos ou materiais estranhos.

¢ |impe o carregador apenas com um pano macio e seco.
Nao use solventes ou agua.

A\PRECAUCAO| Sempre use protecdo para os olhos e rosto antes
de usar ar comprimido para fins de limpeza.

¢ Se necessario, escove ou sopre a poeira e os detritos
das aberturas de ventilagdo do carregador usando ar
comprimido ou um aspirador de p6. Mantenha as saidas
de ar livres de obstrucdes, serragem e lascas de madeira,
sujeira, etc. Nao pulverize, lave ou mergulhe as saidas de ar
em agua.

8.0 ARMAZENAMENTO

¢ Se a bateria for armazenada por 3 meses ou mais, carregue
totalmente a bateria antes de guardar a bateria e/ou o
carregador.

¢ Armazene o carregador em temperatura ambiente normal,
em uma darea limpa, seca e segura. Nao armazene o
carregador em ambientes Umidos ou molhados ou em uma
area de calor excessivo.

e Se desejar, a bateria pode ser colocada no carregador
durante o armazenamento (com o cabo de alimentagdo CA
desconectado da tomada elétrica).

9.0 DESCARTE/FIM DA VIDA
UTIL

Quando o carregador atingir o fim de sua vida Util, descarte-o
conforme desctrito nas etapas a seguir:

1. Retire a bateria do carregador (se presente).

2. Desconecte o cabo de alimentagdo CA do carregador da
tomada elétrica.

3. Leve o carregador a uma instalagdo de reciclagem industrial
aprovada para descarte.

[AAADVERTENGIA| Consulte o manual da bateria para obter
instrucdes importantes sobre o descarte da bateria.

www.enerpac.com
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